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Drugi etap w procesie ksztattowania sie ostatecznego tekstu Ewangelii synoptycznych
konstytuuje tradycja ustna ztgczona z pierwszymi prébkami literackimi. Ipsissima verba
et facta Jesu (etap pierwszy) staly sie przedmiotem przepowiadania uczniéw Jezusa,
zwlaszcza apostotow. Przekazujac w sposob ustny tres¢ dobrej nowiny starano sie, by
uczyni¢ to w sposéb klarowny i utatwié¢ jej zapamietanie. Korzystano przy tym z
uksztattowanych juz metod dydaktycznych, wypracowanych w $rodowisku
judaistycznym. Wiadoma jest rzecza, ze Zydzi (zwlaszcza o proweniencji faryzejskiej)
niezwykta wage przywigzywali do tradycji, stad starano sie owq tradycje przekazywac w
sposéb mozliwie wierny. Tre$§¢ dobrej nowiny o zbawieniu przekazywano w $wietle
prawdy o zmartwychwstaniu. Wiele z tre$ci nauczania Jezusa nie mogto by¢ w petni
zrozumiatych przez uczniéw na etapie historycznej dziatalno$ci ich Mistrza; staty sie
jasne dopiero po zmartwychwstaniu. Dostosowywano takze gloszong nauke do
aktualnych potrzeb gmin chrzescijanskich, czyli zwracano uwage przede wszystkim na
te tre$ci nauki o zbawieniu, ktére byly szczegélnie zywotne w pierwszych gminach
koscielnych.

Metody mnemotechniczne

0d chwili zmartwychwstania Chrystusa do momentu powstania pierwszej kanonicznej
Ewangelii (za ktérg uchodzi Ewangelia Marka) uptyneto kilkadziesiat lat. W tym czasie
dobra nowina gtoszona byta za pomoca przekazu ustnego; nalezy przypuszczaé, zZe
powstaty wéwczas takze pierwsze zapiski utrwalajace fragmenty nauczania Mistrza z
Nazaretu oraz opowiadajace o niektérych wydarzeniach z Jego zycia (np. o dokonanych
cudach, procesie i skazaniu na $mier¢). Te pierwsze wzmianki pisane nazywane s3
matymi formami literackimi. Z pewnos$cig korzystali z nich ewangelisci zasiadajacy do
ostatecznej redakcji swych dziet. Nalezaty do tzw. ich materiatu wlasnego.

W starozytnoS$ci sztuka pisania nie byta
W niektérych wioskach Bliskiego Wschodu do dzis powszechnie znana. Posiedli jg jedynie

istnieje zwyczaj gromadzenia sie mieszkaricow na . . . .
je zwyezdj g ¢ : . ludzie wyksztatceni i oddajacy sie
centralnym placu po zachodzie stonica. Ktos z

zebranych zaczyna opowiadaé jakgs$ historie, nota studiom. Stad tez hauczanie
bene znang wszystkim. Gdy tylko zmieni chochy — starozytnych filozofow greckich,

najdrobniejszy  szczegot — w  swej  narracji,  medrcoOw rzymskich czy zydowskich

natychmiqst pada burza protestéw 1 wszyscy wedrownych nauczycieli przekazywane
poprawiajq go. W ten sposéb kultywuje sie tradycje byto ustnie Nie umiejacy czytaé
ustng wsrdd ludzi niepiSmiennych. )



stuchacze ¢wiczyli w sobie umiejetnos¢ zapamietywania za stuchu, nauczyciele i méwcy
za$ korzystali ze specjalnie obranej pedagogii, by utatwi¢ stuchaczom zapamietanie
gtoszonych nauk. Umiejetno$¢ zapamietywania - wydaje sie - byta woéwczas posunieta
duzo dalej niZz ma to miejsce dziS. Powszechnie wiadomo, zZe niektérzy
wczesnochrze$cijanscy pisarze i ojcowie Ko$ciota znali badZ cate Pismo $wiete, badZ
przynajmniej Nowy Testament, na pamiec.

Celem utatwienia zapamietywania stosowano okre$lone metody, zwane metodami
mnemotechnicznymi. Konstruowano je na zasadzie powtérzen okresSlonych fraz czy
struktur sktadniowych, czesto z zastosowaniem kontrastéw tresciowych czy z uzyciem
paradoksalnych zestawien. Niektére z tresci wyrazonych w ten sposob zostaty
utrwalone w formie przystéw, ktére wystarczy ustyszec jeden raz, by je zapamietac.
Badaczami metod mnemotechnicznych stali sie w ostatnich latach H. Riesenfeldt i B.
Gerhardsson, uczeni skandynawscy. W swych pracach sugeruja, ze Jezus nauczal swych
stuchaczy nie tylko tresci, ale takze werbalnej metody przekazywania Eii. Po
zmartwychwstaniu wsréd chrzescijan bardzo szybko pojawili sie tzw. hellenizujacy -
chrzescijanie méwigcy po grecku. Tradycja ustna o Jezusie zaczeta wiec funkcjonowaé w
dwéch jezykach: greckim i aramejskim (cho¢ nawet w przekazie greckim niektére ze
stow aramejskich zachowane zostaty w oryginalnym brzmieniu).

Popaschalna interpretacja wydarzen i st6w Jezusa

Drugi etap ksztattowania sie Ewangelii synoptycznych naznaczony jest takze
interpretacja stow i czynéw Jezusa, a takze najwazniejszych wydarzen Jego Zycia,
dokonywang przez gtosicieli ewangelii

i wierzacych nalezacych do pierwszych gmin chrzeScijanskich. Interpretacja ta
dokonywana byta w $wietle wiary paschalnej: zmartwychwstanie Chrystusa stato sie
kluczem otwierajgcym najgtebsze znaczenie wygtoszonych przez Niego nauk,
dokonanych cudéw i istotnych wydarzen Jego misji. Apostotowie, uczniowie Jezusa i ci,
ktérzy przyjeli wiare dzieki ich

] . ) Za przyktad niech postuzy Jezusowy logion zapisany w
przepowiadaniu patrzyli teraz na Ewangelii Janowej: ,Zburzcie te swigtynie, a Ja w trzy dni
posta¢ Chrystusa przez pryzmat wybuduje jg na nowo” (] 2,19). W sposéb naturalny pierwsi
zmartwychwstania. Dzieki temu adresaci tych stéw mysleli o swigtyni jerozolimskiej, ktorej
stowa Mistrza z Nazaretu, ktére budowa trwata czterdziesci szes¢ lat. Za czaséw Heroda
dokonano radykalnej rekonstrukcji przybytku, poszerzajqc
. L o teren swiqtynny o najwiekszq platforme zwanq ,dziedziricem
podczas Jego ziemskiej misji, pogan”. Prace wykoriczeniowe i dekoracyjne trwaty praktycznie
stawaty sie dla wierzacych o o zburzenia swiqtyni przez wojska Tytusa w 70 roku. Nic wiec
wiele jaéniejsze_ dziwnego, ze stowa Jezusa o odbudowie swigtyni w przeciggu
trzech dni wydaly sie stuchaczom szaleristwem. Dopiero po
zmartwychwstaniu uczniowie Jezusa mogli pojg¢ wtasciwe ich
znaczenie: ,0On za$ mowit o swiqtyni swego ciata”. Zapowiedz
odbudowy Swiqtyni w przeciqgu trzech dni byta de facto
zapowiedziq zmartwychwstania.

nie mogty by¢ w peti rozumiane



Przystosowanie do potrzeb wspoélnoty

Za przyktad niech postuzq stowa Jezusa skierowane do
uczniéw, ktérzy skonsternowani swq nieumiejetnosciq
wyrzucenia ztego ducha z chtopca chorego na epilepsje
(epilepsja uwazana byta wéwczas za sfere bezposredniego
dziatania demondéw), ustyszq od Mistrza wskazanie: ,Ten
rodzaj ztych duchéw mozna wyrzuci¢ tylko modlitwg i
postem” (Mk 9,29). Szczegétowe badania tej wypowiedzi
metodq morfokrytyczng prowadzq do wniosku, Ze Jezus
mowit jedynie o modlitwie: ,Ten rodzaj ztych duchéw mozna
wyrzuci¢  tylko  modlitwq”.  Niektére stare  wersje
manuskryptéw nie zawierajq wzmianki o poscie. Sam Jezus
rowniez nie poscit bezpoSrednio przed dokonaniem
egzorcyzmu. Przypuszczac nalezy, ze stowa ,i postem” sq

Ustne przepowiadanie dobrej
nowiny naznaczone jest takze
adaptacja nauczania Jezusa do
potrzeb pierwszych gmin
chrzescijanskich. Zawigzywanie
wspolnoty wierzacych,
ksztattowanie jej struktury,
ustalanie zasad, ktéorymi winna
sie kierowa¢, nastreczato
niekiedy niematych probleméw.
Wtedy to naoczni §wiadkowie

zycia Jezusa powotywali sie na
Jego nauczanie, dokonujac jego
interpretacji w kierunku, ktéry
pomogtby rozwigzywac problemy
stajace przed pierwszymi
gminami.

dodatkiem pochodzgcym od pierwszych gmin
chrzescijanskich. Wierzqcy zauwazyli Ze post przed
egzorcyzmem zwieksza skutecznos¢ modlitwy i przyjeli to za
statq praktyke. Jesli wiec stowa ,i postem” nie sq ipsissima
verba Jesu, to z catq pewnosciq zawierajq ipsissima intentio
Jesu. Chrzescijanie wierzyli, Ze ten sam Jezus, ktéry moéwit do
niech podczas swej ziemskiej misji, przemawia réwniez jako
Zmartwychwstaly - przez proroctwa czy natchnienia. Mogli
wiec mysl o poscie uzna¢ za pochodzqcq bezposrednio od
Jezusa i wtozy¢ jg w Jego usta. Jak z powyzszego wynika, dobra
nowina przez Kkilkadziesigt lat
byta gtoszona ustnie. Ostatnie pisma Nowego Testamentu powstaty pod koniec I lub na
poczatku II stulecia. Kosciét wiec do tego czasu rozszerzat sie dzieki tradycji ustne;j.
Kiedy wiec Luter postawit zasade sola Scriptura, obejmujac nig takze Nowy Testament,
popadt w wewnetrzng sprzecznos$¢. Pierwotny Ko$ciét nie postepowat wedlug tej
zasady, bo nie byto jeszcze wtedy Biblii chrze$cijanskiej obejmujacej Stary i Nowy
Testament. Protestanci, ktérzy nawotuja do odrzucenia tradycji i powrotu do
pierwotnego chrzescijanstwa opisanego w Dziejach Apostolskich, popadaja w
wewnetrzng sprzeczno$¢, gdyz Kosciét Dziejéw Apostolskich opiera sie na tradycji
ustnej, nie za$ na zasadzie sola Scriptura. Aby by¢ konsekwentnym, nalezatoby uzna¢ za
Kosciot pierwotny ten, ktory istniat od II wieku, gdy kanon byt juz uksztattowany.
Dopiero taki Kosciét mogt postepowac wedtug zasady sola Scriptura. Fundamentalne
wspdlnoty protestanckie odrzucaja jednak taka teze, gdyz uznajg, ze wlasnie wtedy
zaczyna sie tradycja, ktéra ostatecznie odchodzi od Biblii. To btedne koto wynika z

pominiecia prostego faktu, iZ Nowy Testament jest owocem tradycji.
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JEZUSOWA SZTUKA PAMIETANIA

W pewnej hinduskiej szkole przeprowadzono interesujqgcy eksperyment. Dwunastoletnim dzieciom,
ktore nigdy nie miaty stycznosci z Ewangeliq, przeczytano osiem blogostawieristw, proszqc, by
uwaznie stuchajqc staraly sie zapamieta¢ jak najwiecej z nich. Ku zaskoczeniu badajqcych, po
jednorazowym odczytaniu btogostawieristw niemal kazde z dzieci potrafito bezblednie odtworzyé
pieé, szesé, a nawet siedem z nich! A wszystko to w czasach, gdy absolutnqg dominante zdobyta
pamieé wzrokowa.

W starozytnos$ci sztuka pisania nie byta powszechnie znana. Posiedli ja jedynie ludzie wyksztatceni i
oddajacy sie studiom. Stad tez nauczanie starozytnych filozoféw greckich, medrcéow rzymskich czy
zydowskich wedrownych nauczycieli przekazywane byto ustnie. Nie umiejacy czytaé stuchacze éwiczyli
w sobie umiejetno$¢ zapamietywania ze stuchu, nauczyciele i méwcy zas korzystali ze specjalnie obrane;j
pedagogii, by utatwié¢ stuchaczom zapamietanie gtoszonych nauk. Umiejetno$¢ zapamietywania - wydaje
sie - byta wéwczas posunieta duzo dalej niZ ma to miejsce dzis.

Ludzie basenu Morza Srédziemnego czaséw Jezusa postugiwali sie zasadniczo wiasnie pamiecia
stuchowa. Analfabetyzm, jak wspomniano, byt zjawiskiem niemal powszechnym, cho¢ trzeba przyznaé,
Ze wyznawcy judaizmu stanowili tu znaczacy wyjatek: niemal wszyscy chtopcy w wieku od pieciu do
trzynastu lat byli objeci obowigzkiem nauki w szkotach przysynagogalnych. I tak jednak najwiekszy
nacisk ktadziono na zapamietanie tresci ustyszanych od nauczyciela, nie za$ przeczytanych w ksigzce,
ktérych byto jak na lekarstwo.

Badaczami metod mnemotechnicznych stali sie w ostatnich latach Herald Riesenfeldt (konwertyta z
luteranizmu) i Birger Gerhardsson, uczeni skandynawscy. W swych pracach sugeruja, Ze Jezus nauczat
swych stuchaczy nie tylko tresci, ale takze werbalnej metody przekazywania tresci dobrej nowiny. Od
chwili Jego zmartwychwstania do momentu powstania pierwszej kanonicznej Ewangelii uptyneto
kilkadziesiat lat. W tym czasie dobra nowina gtoszona byta zasadniczo za pomoca przekazu ustnego.
Starano sie, by przekaz ten byt klarowny i nie ulegat znieksztalceniom. Po zmartwychwstaniu wsréd
chrzescijan bardzo szybko pojawili sie tzw. hellenizujacy - chrzes$cijanie méwiagcy po grecku. Tradycja
ustna o Jezusie zaczeta wiec funkcjonowaé w dwoch jezykach: greckim i aramejskim (cho¢ nawet w
przekazie greckim niektére ze stéw aramejskich zachowane zostaly w oryginalnym brzmieniu). W
spotecznos$ci niemal pozbawionej umiejetnosci pisania nalezato w taki sposéb przekazywaé nauke, by
byta tatwo zapamietana juz po jednokrotnym jej ustyszeniu.

Wypracowane w starozytno$ci metody tatwego zapamietywania ustyszanych tre$ci okazywaty sie
niezwykle skuteczne. Dowody? Pono¢ gdy pewnego razu Seneka skonczyt swoéj wyktad, zwrdcit sie do
stuchaczy: ,Czy sa pytania?” Byly. Filozof postanowit najpierw ich wystucha¢, a pdzniej po kolei
odpowiedzie¢. Przerwat audytorium po pierwszych stu pytaniach, a potem zaczat w spokoju odpowiadaé
na kazde z nich. Dokladnie w takiej kolejnosci, w jakiej byly zadane. Oczywiscie nie zapisywat ich
wczeéniej. IdZmy dalej. Zyjacy na przetomie II i III stulecia Orygenes, rodem z Aleksandrii w Egipcie,
znany byt z tego, Ze recytowat Pismo Swiete z pamieci. Wystarczyto zacytowaé jakis wers, a
Aleksandryjczyk kontynuowat recytacje. Nie ustepowat mu Rzymianin Tertulian, niemal wspétczesny
Orygenesowi.

Genialng pamiecig odznaczali sie takze komentatorzy sportowi antycznych olimpiad. Zajmujaca sie
starozytng agonistyka doktor Anna Rambiert-Kwasniewska z Papieskiego Wydziatu Teologicznego we
Wroctawiu dotarta do materiatéw Zrédtowych, z ktérych wynika, Ze sprawozdawcy potrafili zapamietac
tysiagce nazwisk zawodnikéw. Sportowcédw witali imiennie z pamieci podczas uroczystosci otwierajacych
igrzyska. Grecy zreszta czcili boginie pamieci, Mnemozyne, ktéra wedtug mitologii byta cérka Uranosa i
Gai. Dziewie¢ nocy z rzedu spedzila z Zeusem, w wyniku czego przyszto na $wiat dziewie¢ muz.
Reprezentacje Mnemozyny przedstawiaja ja jako kobiete zastaniajaca sobie reka jedno ucho - jakby
chciata wskaza¢ narzad, przez ktéry otrzymujemy informacje godne zapamietania.




Takze Rzymianie pielegnowali ars memorativa. Wydaje sie, Ze bardziej niz Grecy ktadli nacisk na tagczenie
dZwiekéw z obrazami. W ten spos6éb pamie¢ stuchowa byla wzmacniana przez mnemotechnike
zasadzajaca sie na wyobrazeniach. Tego typu metody pamieciowe znakomicie sprawdzaty sie przy
wygtaszaniu dtugich méw, ktérych zapamietywanie do perfekcji opanowat Cyceron.

Wspomniany wyzej profesor Birger Gerhardsson z Wydziatu Teologicznego uniwersytetu w Lund w
Szwecji pokusit sie o zestawienie najczesciej wykorzystywanych w starozytnos$ci metod zapamietywania
ze stuchu. Jedna z nich to na przyktad stata, wcigz powtarzajgca formuta przekazu, zestawiona na
zasadzie antytez. Po nig wtasnie siegnat Jezus, gdy wielokrotnie powtarzat: ,Styszeliscie, Ze powiedziano
- aJa wam powiadam”. Dzieki tej prostej technice oratorskiej Nauczyciel z Nazaretu zawart w antytezach
Kazania na Gérze sedno chrzes$cijanskiej moralnosci. Réwnie skutecznym zabiegiem byto konstruowanie
wypowiedzi na zasadzie powtoérzen krétszych fraz czy struktur sktadniowych, czesto z zastosowaniem
kontrastéw treSciowych czy z uzyciem paradoksalnych zestawien. Niektore z tre$ci wyrazonych w ten
sposob zostaty utrwalone w formie przystéw. Wystarczy ustyszec je jeden raz, by zapamieta¢ na zawsze.
Naleza do nich dla przyktadu krétkie logia, budowane na zasadzie kontrastu: ,Lekarzu, ulecz sam siebie”
czy ,Zaden prorok nie jest mile widziany w swej ojczyZnie”. Latwo jest zapamieta¢ takze uzywane przez
Jezusa struktury sktadniowe, jak cho¢by wspomniane: ,btogostawieni - albowiem”. Wniosek ze
wspotczesnych badan dawnych metod mnemotechnicznych jest jeden: Jezus okazuje sie nie tylko méwcg,
ktérego nauki maja najwiekszy wplyw na historie ludzkosci, ale takze jawi sie jako mistrz sztuki
oratorskiej, stuzacej tatwemu opanowaniu pamieciowemu przekazywanych tresci.




